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ANEXĂ 

RECTIFICARE 

la Directiva (UE) 2019/1995 a Consiliului din 21 noiembrie 2019 de modificare a 

Directivei 2006/112/CE în ceea ce privește dispozițiile referitoare la vânzările de bunuri la 

distanță și anumite livrări interne de bunuri 

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 310 din 2 decembrie 2019) 

1. La pagina 2, articolul 1, punctul 2 referitor la articolul 66a din Directiva 2006/112/CE 

în loc de: 

„Articolul 66a 

Prin derogare de la articolele 63, 64 și 65, faptul generator al livrării de bunuri de către o persoană 

impozabilă care se consideră că a primit și a livrat bunurile în conformitate cu articolul 14a și al 

livrării de bunuri către persoana impozabilă respectivă are loc, iar TVA‐ul devine exigibil, în 

momentul în care plata a fost acceptată.”, 

se citește: 

„Articolul 66a 

Prin derogare de la articolele 63, 64 și 65, faptul generator al livrării de bunuri de către o persoană 

impozabilă care se consideră că a primit și a livrat bunurile în conformitate cu articolul 14a și al 

livrării de bunuri către persoana impozabilă respectivă are loc, iar TVA devine exigibilă, în 

momentul în care plata a fost acceptată.” 
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2. La pagina 3, articolul 1, punctul 9 referitor la articolul 369a punctul 2 din 

Directiva 2006/112/CE 

în loc de: 

„2. «stat membru de identificare» înseamnă statul membru pe teritoriul căruia persoana 

impozabilă și-a stabilit activitatea economică sau, în cazul în care nu și-a stabilit activitatea 

economică în Comunitate, statul membru în care dispune de un sediu fix. 

În cazul în care o persoană impozabilă nu și-a stabilit activitatea economică în Comunitate, dar are 

mai multe sedii fixe în Comunitate, statul membru de identificare este acela în care persoana 

respectivă are un sediu fix și în care persoana impozabilă declară că va utiliza prezentul regim 

special. Persoana impozabilă este ținută să respecte respectiva decizie în anul calendaristic în cauză 

și în următorii doi ani calendaristici. 

În cazul în care o persoană impozabilă nu și-a stabilit activitatea economică în Comunitate și nu 

dispune de un sediu fix în Comunitate, statul membru de identificare este acela în care începe 

expedierea sau transportul bunurilor. În cazul în care există mai multe state membre în care începe 

expedierea sau transportul bunurilor, persoana impozabilă precizează care dintre aceste state 

membre este statul membru de identificare. Persoana impozabilă este ținută să respecte respectiva 

decizie în anul calendaristic în cauză și în următorii doi ani calendaristici;”, 
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se citește: 

„2. «stat membru de înregistrare» înseamnă statul membru pe teritoriul căruia persoana 

impozabilă și-a stabilit activitatea economică sau, în cazul în care nu și-a stabilit activitatea 

economică în Comunitate, statul membru în care dispune de un sediu fix. 

În cazul în care o persoană impozabilă nu și-a stabilit activitatea economică în Comunitate, dar are 

mai multe sedii fixe în Comunitate, statul membru de înregistrare este acela în care persoana 

respectivă are un sediu fix și în care persoana impozabilă declară că va utiliza prezentul regim 

special. Persoana impozabilă este ținută să respecte respectiva decizie în anul calendaristic în cauză 

și în următorii doi ani calendaristici. 

În cazul în care o persoană impozabilă nu și-a stabilit activitatea economică în Comunitate și nu 

dispune de un sediu fix în Comunitate, statul membru de înregistrare este acela în care începe 

expedierea sau transportul bunurilor. În cazul în care există mai multe state membre în care începe 

expedierea sau transportul bunurilor, persoana impozabilă precizează care dintre aceste state 

membre este statul membru de înregistrare. Persoana impozabilă este ținută să respecte respectiva 

decizie în anul calendaristic în cauză și în următorii doi ani calendaristici;”. 
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3. La pagina 4, articolul 1, punctul 12 referitor la articolul 369f din Directiva 2006/112/CE 

în loc de: 

„Articolul 369f 

Persoana impozabilă care utilizează prezentul regim special prezintă statului membru de 

identificare, pe cale electronică, o declarație de TVA pentru fiecare trimestru calendaristic, 

indiferent dacă au fost sau nu efectuate livrări de bunuri și dacă au fost sau nu prestate servicii 

reglementate de prezentul regim special. Declarația de TVA se depune până la sfârșitul următoarei 

luni de după încheierea perioadei fiscale acoperite de declarație.”, 

se citește: 

„Articolul 369f 

Persoana impozabilă care utilizează prezentul regim special prezintă statului membru de 

înregistrare, pe cale electronică, o declarație de TVA pentru fiecare trimestru calendaristic, 

indiferent dacă au fost sau nu efectuate livrări de bunuri și dacă au fost sau nu prestate servicii 

reglementate de prezentul regim special. Declarația de TVA se depune până la sfârșitul următoarei 

luni de după încheierea perioadei fiscale care face obiectul declarației.” 
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4. La pagina 4, articolul 1, punctul 13 referitor la articolul 369g alineatul (1) primul paragraf 

partea introductivă din Directiva 2006/112/CE 

în loc de: 

„(1) Declarația de TVA conține numărul de identificare în scopuri de TVA menționat la 

articolul 369d și, pentru fiecare stat membru de consum în care este datorat TVA-ul, valoarea totală, 

fără TVA, cotele de TVA aplicabile, cuantumul total al TVA-ului corespunzător subdivizat pe cote 

și TVA-ul total datorat în ceea ce privește următoarele livrări de bunuri sau prestări de servicii 

reglementate de prezentul regim special, efectuate în cursul perioadei fiscale:”, 

se citește: 

„(1) Declarația de TVA conține codul de înregistrare în scopuri de TVA menționat la 

articolul 369d și, pentru fiecare stat membru de consum în care este datorată TVA, valoarea totală 

fără TVA, cotele de TVA aplicabile, cuantumul total al TVA corespunzătoare subdivizate pe cote și 

TVA totală datorată în ceea ce privește următoarele livrări de bunuri sau prestări de servicii 

reglementate de prezentul regim special, efectuate în cursul perioadei fiscale:”. 
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5. La pagina 4, articolul 1, punctul 13 referitor la articolul 369g alineatul (2) primul paragraf 

partea introductivă din Directiva 2006/112/CE 

în loc de: 

„(2) Atunci când bunurile sunt expediate sau transportate din state membre altele decât statul 

membru de identificare, declarația de TVA include și valoarea totală fără TVA, cotele de TVA 

aplicabile, cuantumul total al TVA-ului corespunzător subdivizat pe cote și TVA-ul total datorat în 

ceea ce privește următoarele livrări reglementate de prezentul regim special, pentru fiecare stat 

membru din care sunt expediate sau transportate astfel de bunuri:”, 

se citește: 

„(2) Atunci când bunurile sunt expediate sau transportate din alte state membre decât statul 

membru de înregistrare, declarația de TVA include și valoarea totală fără TVA, cotele de TVA 

aplicabile, cuantumul total al TVA corespunzătoare subdivizată pe cote și TVA totală datorată în 

ceea ce privește următoarele livrări reglementate de prezentul regim special, pentru fiecare stat 

membru din care sunt expediate sau transportate astfel de bunuri:”. 
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6. La pagina 4, articolul 1, punctul 13 referitor la articolul 369g alineatul (2) al doilea și al 

treilea paragraf din Directiva 2006/112/CE 

în loc de: 

„În ceea ce privește livrările menționate la litera (a), declarația de TVA include și numărul 

individual de identificare în scopuri de TVA sau codul de înregistrare fiscală alocat de către fiecare 

stat membru în care astfel de bunuri sunt expediate sau transportate. 

În ceea ce privește livrările menționate la litera (b), declarația de TVA include și numărul individual 

de identificare în scopuri de TVA sau codul de înregistrare fiscală alocat de către fiecare stat 

membru în care astfel de bunuri sunt expediate sau transportate, dacă este disponibil.”, 

se citește: 

„În ceea ce privește livrările menționate la litera (a), declarația de TVA include și codul individual 

de înregistrare în scopuri de TVA sau numărul de identificare fiscală atribuit de fiecare stat membru 

în care astfel de bunuri sunt expediate sau transportate. 

În ceea ce privește livrările menționate la litera (b), declarația de TVA include și codul individual 

de înregistrare în scopuri de TVA sau numărul de identificare fiscală atribuit de fiecare stat membru 

în care astfel de bunuri sunt expediate sau transportate, dacă este disponibil.” 
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7. La pagina 4, articolul 1, punctul 13 referitor la articolul 369g alineatul (3) din 

Directiva 2006/112/CE 

în loc de: 

„(3) În cazul în care persoana impozabilă care prestează serviciile reglementate de prezentul 

regim special deține unul sau mai multe sedii fixe, altul/altele decât cel(e) din statul membru de 

identificare, de la care sunt prestate servicii, declarația de TVA include, de asemenea, valoarea 

totală fără TVA, cotele de TVA aplicabile, cuantumul total al TVA-ului corespunzător subdivizat 

pe cote și TVA-ul total datorat pentru astfel de prestări, pentru fiecare stat membru în care persoana 

deține un sediu, cu precizarea numărului individual de identificare în scopuri de TVA sau a codului 

de înregistrare fiscală al sediului respectiv, și defalcat pe fiecare stat membru de consum.”, 

se citește: 

„(3) În cazul în care persoana impozabilă care prestează serviciile care intră sub prezentul regim 

special deține unul sau mai multe sedii fixe, altul/altele decât cel/cele din statul membru de 

înregistrare, de la care sunt prestate servicii, declarația de TVA include, de asemenea, valoarea 

totală fără TVA, cotele de TVA aplicabile, cuantumul total al TVA corespunzătoare subdivizată pe 

cote și TVA totală datorată pentru astfel de prestări, pentru fiecare stat membru în care persoana 

deține un sediu, cu precizarea codului individual de înregistrare în scopuri de TVA sau a numărului 

de identificare fiscală al sediului respectiv, și defalcat pe fiecare stat membru de consum.” 
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8. La pagina 5, articolul 1, punctul 14 referitor la articolul 369zb alineatul (2) din 

Directiva 2006/112/CE 

în loc de: 

„(2) Statele membre impun ca TVA-ul menționat la alineatul (1) să fie plătibil lunar până la 

termenul de plată aplicabil plății taxelor la import.”, 

se citește: 

„(2) Statele membre impun ca TVA menționată la alineatul (1) să fie plătibilă lunar până la 

termenul de plată aplicabil plății taxelor la import.” 
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